SANYO

Manual de utilizador

Configuracao e
funcionamento da Rede

Configuracao com fios
Configuracao e utilizacao do Projector

Este é o manual da fungdo de Rede.

Leia este manual atentamente antes de operar com a fungéo de Rede.

Em primeiro lugar, leia 0 manual do proprietdrio do projecto para com-
preender o funcionamento basico do projector e as instrucdes de segu-
ranca.

As instrucdes de seguranca dos manuais do proprietdrio devem ser segui-
das de forma estrita.




Conformidade

Comunicacao da Comissao Federal de Comunicagoes
Este equipamento foi testado e verificado que cumpre com os limites para
um dispositivo digital Classe A, em acordo com a Parte 15 dos Regulamentos
da FCC. Estes limites sdo projetados para oferecer protecao razoavel contra
interferéncia danosa quando o equipamento é operado em um ambiente
comercial. Este equipamento gera, usa, e pode irradiar energia em radio-
freqUiéncia e, se néo for instalado e usado em acordo com o manual de
instrucdo, podera causar interferéncia danosa em comunicagdes por
radio. A operacao deste equipamento em uma area residencial apresenta
probabilidade de provocar interferéncia danosa, caso em que o Usuario
serd exigido a corrigir a interferéncia por conta propria. A utilizacdo do cabo
protegido é necessaria para cumprir com os limites da classe B na Subparte
B da Parte 15 das Regras FCC. Néo faca quaisquer alteracoes ou modificacoes
para o equipamento excepto se especificado o contrario nas instrucoes. Se tais
alteracdes ou modificagdes devessem ser feitas, ser-Ihe-ia pedido que parasse
o funcionamento do equipamento.

AVISO

Este é um produto Classe A. Em um ambiente doméstico este produto podera
causar radio-interferéncia, caso em que o usudrio podera ser exigido a tomar
medidas adequadas.




Instrucoes de seguranca

AATENCI:\O AO UTILIZAR O PROJECTOR VIA REDES

@ Quando encontrar um problema com o projector, retire o cabo de energia
imediatamente e inspeccione a unidade. Utilizar o projector com uma falha
pode provocar fogos ou outros acidentes.

@ Se utilizar o projector de forma remota via rede, realize uma verificacdo de
seguranca regularmente e tenha particular atencdo ao seu ambiente. A
instalacdo incorrecta poderd provocar fogos ou outros acidentes.

AATENCIT\O AO UTILIZAR A FUNGCAO DA REDE

@ Nao assumimos qualquer responsabilidade pela perda de dados ou danos nos
mesmos, nem por danos no computador causados pela utilizacdo do projector.

Recomenda-se que faca cdpias de seguranca de dados importantes no seu
computador.
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Capitulo 1

Preparacao

Descreve as caracteristicas e o ambiente de funcionamento
do projector.
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Capitulo 1 Preparagio

Caracteristicas

Funcao de gestao através de Web (1= p.31)

Com esta funcéo, pode moni-
torizar as fun¢ées do projector,
como o estado da alimentacao,
estado da lampada, modo de
entrada, condicao do sinal,
tempo de utilizacdo da lam-
pada, etc,, através da rede utili-

zando o browser Web instalado

no computador.

Funcao de alerta por e-mail (1= p.25)

O projector envia mensagens
para os enderecos de e-mail
registados quando se verifica
uma anomalia na lampada ou
em caso de falha de alimenta-
¢do. Essa mensagem descreve
os procedimentos para res-
olugdo dos problemas. Pode
agir com eficiéncia para um
recuperagao rapida.

Interne
Intrane
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Caracteristicas

Ambiente operacional necessario para computadores

Durante o funcionamento do projector via redes, os computadores deverado estar de acor-
do com o ambiente apresentado abaixo.

Windows 2000, Windows XP (verséo 32 bits),
Sistema operativo Windows Vista (versdo 32 bits), Windows 7 (versao 32 bits)
MAC OS X v 10.4 ou 10.5

Windows: Pentium Il 9O0MHz ou superior

Processador recomen-
Macintosh: Alimentacao 800 MHz PC G4 ou mais rdpido,ou

dado Processador 1.8Ghz Intel Core ou mais rapido
>
3 Windows: 64 MB (Minimo)/ 128 MB ou mais (Recomendado)
= Memdri 128 MB ou mais para Windows XP
5 |Viemona 1 GB ou mais para Windows Vista ou Windows 7
g Macintosh: 256MB ou superior (512MB é recomendado)
g Espaco de disco livre 100 MB ou mais
3 |Unidade Unidade de CD-ROM
é Sao suportadas as seguintes resolucoes:
s Definicdes do ecra VGA (640 x 480), SVGA (800 x 600), XGA (1024 x 768) Numero de

cores: 16 bits (65.536 cores) ou 24/32 bits (16,77 milhées de cores).

O computador tem de estar equipado com uma placa de rede
Placa de rede 10Base-T ou 100Base-TX.

Internet Explorer verséo 6.0, 7.0 ou 8.0

Netscape Navigator versao 7.1 ou 9.0

Internet Mailer Safari 3.1

Recomendado* * Utilizado para controlar e configurar o projector. A apresentacao
das paginas no browser pode variar consoante o tipo de aplica-
¢ao ou sistema operativo que utilizar.

- Microsoft Outlook - Microsoft Outlook Express

- Netscape Mail

* A aplicacédo de e-mail é necessaria para receber alertas por e-mail
enviados pelo projector. Se ndo utilizar a funcdo de alerta por
e-mail, esta aplicacdo néo é necessdria.

Aplicacdo de correio de
Internet*

Especificacoes da rede para o projector

Terminal LAN

Normas de comunicac¢ao de dados 100Base-TX (100Mbps)/10Base-T (10Mbps)

Protocolo TCP/IP
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Capitulo 1 Preparagio

Cablagem Entre o Projector e um Hub ou computador*1
Utilize um cabo apropriado quando liga o projector a um hub ou computador.

Ligacdo Tipo de cabo Ethernet Max. comprimento de cabo
Projector - Concentrador | Cabo STP categoria 5 directo *? 100m (328feet)
Projector - Computador Cabo STP categoria 5 crossover *? 100m (328feet)

*1 Poderao existir outras limitagoes, dependendo do ambiente de rede que utiliza ou da especifica-
cdo da LAN. Contacte o administrador da rede para obter mais informacoes.
*2 A categoria do cabo indica a qualidade do cabo.

Aviso

Expressao/Abreviacao

0O SO do computador e o navegador Web descritos neste manual séo o Windows XP
Professional e o Internet Explorer 6.0. No caso de utilizar outro sistema operativo ou brows-
er Web, alguns procedimentos das instrucdes poderao ser diferentes da operacao real,

dependendo do ambiente informético que utiliza.

Utilizacao deste manual

Este manual ndo fornece a descricdo de operacées e funcdes basicas de utilizacdo do
computador, web browser, projector e rede. Para instrucdes sobre cada equipamento ou
software, consulte o respectivo manual.

Marcas comerciais

Ethernet é uma marca registada da Xerox Corporation. Microsoft, Windows, Windows

NT, Windows XP, Windows Vista and Windows 7 sdo marcas registadas da Microsoft
Corporation nos Estados Unidos e outros paises. Internet Explorer é uma marca registada
da Microsoft Corporation. Netscape Navigator e Netscape Communicator sdo marcas
comerciais ou marcas registadas da Netscape Communications Corporation. JavaScript é
uma marca registada da Sun Microsystems, Inc.

Macintosh é uma marca registada da Apple, Inc. nos EUA e em outros paises. PowerPC

é uma marca registada da IBM Corporation. Intel Core é uma marca registada da Intel
Corporation nos EUA e em outros paises.

Outros nomes de produtos ou marcas neste manual sdo marcas registadas ou marcas

comerciais dos respectivos proprietarios.
* E proibida a utilizacdo ndo autorizada de parte ou da totalidade dos contetdidos deste manual.
*Os contetdos deste manual estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.




Fluxo de instalagdo

Fluxo de instalacao

Para utilizar o projector via redes, siga os procedimentos de configuracao abaixo.

Ligue o LAN e efectue a configuracao.

Decida dependendo do ambiente da LAN.

->“2. Procedimentos de configuracdo” (p.11-16).
As configuragdes detalhadas da LAN devem ser executadas mais tarde com
um navegador.
Primeiro, complete a ligacdo LAN com fios entre os computadores e os pro-
jectores, depois inicie as configuragdes do navegador.

A configuracao da rede foi completada.

L]
L]
L]
L]
y =>“3. Ajuste basico e opera¢ao” (p.17-30).

Siga cada capitulo para operar o projector.

Il Operar e gerir o projector = “4. Controlar o projector” (p.31-46)
=> “Controlo da alimentagdo e verificacdo do estado” (p.32)
=> “Controlo” (p.34-36)
=>“Ajuste de PC" (p.37)
=>“Configurar o projector” (p.38-43)
=> “Informagao do Projector” (p.44-46)
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Capitulo I Preparagio




Capitulo 2
Procedimentos de configuracdo

Descreve como configurar a rede.
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Capitulo 2 Procedimentos de configuragdo

Definir procedimentos e contetddos diverge dependendo do local de instalagdo da LAN.
Durante a instalagao consulte o seu administrador de sistema e configure a LAN de forma
apropriada.

Ligar a linha da LAN

Ligue o cabo LAN ao terminal de ligagédo LAN do projector.

o Modo de comunicagéo»lv_AN ‘L@ ‘ M ' @ u Lampada ACT
@ \ / (Cor-de-laranja)
Fica laranja e
intermitente quando o
projector estd a enviar ou
_| % receber dados.
= lampada LINK (Verde)
Fica verde quando

é estabelecida
H{HV correctamente a

\"
— — comunicagao entre o
/Cabo LAN /\ m f_frfj\\\ projector e a rede.

* Por favor utilize um cabo de rede (LAN) blindado.

Configuracao da rede

Active a rede de LAN com fios através do menu do projector. Serdo feitos ajustes detalha-
dos de rede com o navegador. Consultar “3. Ajuste bésico e operacao” (p17-30). Primeiro,
complete os ajustes descritos neste capitulo antes de executar os passos “3. Ajuste bdsico
e operacao.”

Procedimentos de configuracdo

1. Seleccione "Rede” no menu Rede, e carregue na tecla de navegacdo » ou botao
SELECT.

2. Seleccione “Ligado” com os botées apontadores AV e, em seguida, prima o botao
SELECT. Entao desaparecerd o Menu e aparecerd a mensagem “Um momento.." e inicia-
se a operacdo de troca. A troca ird demorar um tempo e apds completar a operagao, apa-
rece a mensagem “Ready for use”, e a lampada LINK/ACT do projector acenderd ou ficara a
piscar.

¥ Entrada Rede
" Desligado

%, Selecionar imagem
| Ajuste de imagem
Ecra
! Ajuste

C
| Informagso

4" Rede

(EWSair dRegressar  $Mover EE) Seguinte




Configuragdo da rede

3. Seleccione "Ajuste Rede” no menu Rede e carregue no botdo SELECT, e aparecerd a
janela de especificacdo LAN e serdo visualizadas as especificacdes LAN seleccionadas.
Ajuste cada item ao ambiente de definicdo. Consulte o seu administrador de sistema
sobre os detalhes dos ajustes.

Carregue no botdo SELECT na linha que quer ajustar, e ajuste os digitos com as teclas
de navegacdo AV e desloque-se nos itens com as teclas de navegacao P, e carregue
no botdo SELECT para ajustar. Desloque-se para a linha seguinte com as teclas de
navegacao AV para ajustar.

4. Apds completar todos os ajustes, seleccione Activar e carregue no botao SELECT.
Agora todos os procedimentos foram executados. Para cancelar as definicdes ajustadas,
seleccione Cancelar e carregue no botdo SELECT.

Pode confirmar os ajustes da LAN que realizou em “Informacéao da rede” (p.14). Nesses
casos a LAN né&o pode ser ligada, ver este ecra.

¥ Entrada Rede

Ajuste de rede
Cédigo PIN de rede

%, Selecionar imagem Informacao da rede

Contiguragso da rede por defeito
C# Ajuste de imagem
Ecra
! Ajuste
[ Informagso

4" Rede

(EWSair dRegrassar  $Mover EEER) Seguinte

DHCP: Ligado DHCP: Desligado

IP address 169 . 264 . 100 . 100
Subnet [266 . 266 . 0 . 0 |
Gateway 266 . 266 . 265 . 266
DNS 266 . 266 . 265 . 266

[Activar | [Cancelar ] [Activar ]
E3E) Selecionar Sair EJEH) Configurar

i * O valor numérico é um exemplo de configuragéo.
Item Descricao

DHCP..ovvvrrrrrrne Liga ou desliga a fungdo DHCP. Quando configura manualmente o ajuste da rede,
seleccione “Desligado”. Quando é activado o IP address, o Subnet, Gateway e DNS sao
automaticamente activados de acordo com o ambiente *' da rede.

...Define o endereco IP do projector.

...Define a mascara de sub-rede. Normalmente define 255.255.255.0.
...Define o endereco IP do gateway predefinido. (Router)

Define o endereco IP do servidor DNS.

IP address....
Subnet
Gateway*?.
DNS*3 .

*1 Active “Ligado” apenas quando o servidor DHCP estiver disponivel no seu ambiente de rede.
*2 Active [255.255.255.255] se a rede nédo fornecer o gateway (router).
*3 Active [255.255.255.255] se n&o usar a funcdo de e-mail de alerta.
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Capitulo 2 Procedimentos de configuragdo

Codigo PIN de rede

O cédigo PIN de rede destina-se a restringir o acesso ao projector através da rede.
Apos ajustar o Codigo PIN de rede, é necessario introduzi-lo para operar o projector via
redes.

1. Seleccione o “Cédigo PIN de rede” no menu Rede e carregue no botdo SELECT.
Aparecerd o ecra com o Codigo PIN de rede.
2. Active o Codigo PIN de rede.

Active as figuras com as teclas de navegacdo A ¥ e desloque-se para os proximos itens
com as teclas de navegacdo P . Seleccione Activar e carregue no botdo SELECT para
activar. Para cancelar o Cédigo PIN de rede predefinido, seleccione Cancelar. Quando ndo
deseja definir o Cédigo PIN de rede, defina “0000".
Recomenda-se activar o Cédigo PIN de rede se utilizar o projector através de redes. O
Cédigo PIN de rede também pode ser definido através das redes. Ver 3. Ajuste bésico e
operagao”=> "Ajuste inicial” => "Ajuste do Codigo PIN de rede” (p23).

*Também pode introduzir o Cédigo PIN de rede com os botdes numéricos do controlo

remoto.

Entrada Rede Ligado

Ajuste Rede

—— Cddigo PIN de rede
% selecionar imagem Informagéo da rede

Configuragao da rede por defeito
% Ajuste de imagem

Ecra

Ecra de Codigo PIN de rede

Ajuste
Cadigo PIN de rede

@EY Cancelar %  Ajuste “ Mover SELECT RS

Informagao

Rede

MENUEETTS 4Regressar $Mover »- E35) Seguinte

Informacao da rede

Seleccione “Informacéo da rede” do menu Rede e carregue na tecla de navegacao »
ou botao SELECT para mostrar o ajuste LAN do projector actualmente seleccionado.
(A descricdo abaixo é um exemplo e diferente daquilo que ird ser mostrado.)

¥ Entrada Rede Ligado
= Ajuste Rede
Cédigo PIN de rede
*, Selecionar imagem + Entrada Informagéao da rede
Configuragéo da rede por defeito Main Program V1,000
MAC address 08007b67a441
Ecra %, Selecionar imagem IP address 169.254.100.100

G# Ajuste de imagem

T‘ Ajuste juste de imagem

C
| Informagao Ecra

% Rede 7! Ajuste

C
| Informagao

(B sair dRegressar 4 Mover )Seguinte B Se| 7. Rede

[EW sair
* O valor numérico é um exemplo de configuragdo.



Configuragio da rede por defeito

Configuracao da rede por defeito

1. Seleccione "Configuragdo da rede por defeito” do menu Rede e carregue no botdo SELECT.

2. E visualizada uma caixa de confirmacdo e seleccione “Sim” e carregue no botao SELECT.

3. E visualizada outra caixa de confirmacao e seleccione “Sim” e carreque no botéo SELECT.

4. Todas as definicoes da LAN com fios serdo substituidas pelos valores da configuracao por
defeito. Para mais detalhes, consulte "Configuragdo por defeito da LAN com fios” como
mostrado na tabela abaixo.

¥ Entrada Rede Ligado
Ajuste Rede
Cédigo PIN de rede
* Selecionar imagem Informag#o da rede
«# Ajuste de imagem

Ecra

T‘ Ajuste

C
| Informagao

| Retomar a configuracgéao,da rede por defeito ? I

ED Sair 4 Mover [EE Selecionar

MENUREITS (5] Seguinte -

| Retomar a configuragéo,da rede por defeito ? I

K

4" Rede

Nao

(EW Sair 4 Mover [E3E) Selecionar

Configuracao por defeito da LAN com fios

Parametro Definicoes
DHCP Off
IP ADDRESS 169.254.100.100
SUBNET MASK 255.255.0.0

GATEWAY ADDRESS 255.255.255.255

DNS ADDRESS 255.255.255.255
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Capitulo 2 Procedimentos de configuracdo




Capitulo 3
Ajuste bdsico e operacao

Descreve operacoes e definicdes basicas para controlar o projec-
tor utilizando o browser Web. E necessario que o computador e o

projector estejam ligados a rede e que o endereco de rede esteja
devidamente configurado.
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Capitulo 3 Ajuste bdsico e operagio

Aceder a pagina de configuracao do projector

[1] Introduzir o endereco IP

Inicie o browser Web instalado no com- i Network - Microsoft Internet Explorer
putador, introduza o enderego lPem File Edit Wiew Favoribes Tools  Help
“Address” no browser e, em sequida, car-

regue na tecla “Enter”. Que - @ [ Bl @ Pseasn

Address @ hitpi/i192.168.1.201

Introduza o endere¢o que configurou em
“Configuracédo da rede” (i p.12).

< e[ +]en

hoo! JAPAN v News (147) v

tp://192.168.1.201/

.. . * O valor numérico é um exemplo de configuracao.
[2] Iniciar sessao

Se tiver sido definida uma palavra-passe para a pagina de configuracdo, aparece a janela
de autenticagao. Nesse caso, insira “user” na area de texto User Name e o cédigo PIN de
rede na drea de texto Password e, em seguida, faca clique no botdo OK (Log in).

* O nome de utilizador de inicio de sessdo tem de ser “user” e nao pode ser alterado.

[Nota]

Quando se acede ao projector pela primeira vez ou €é definido
o codigo PIN de rede “0000", é efectuado o inicio de sessdo
automatico e aparece a pagina de configuragao principal que
se segue.

- To view this page, you need 1o log in to area
“id = user” an 1521501201,
Your pasyword will be sent in the clear.
Nama: uker
Passward: ....'lu

_ Ramember this password in my keychain

( Cancel )



Aceder a pdgina de configuragdo do projector

[3] Visualizacdo da pagina de configuracao principal
A pégina de configuragdo principal que se segue é visualizada de acordo com o modo
de visualizagdo seleccionado. Pode efectuar varios tipos de definicdes nesta pagina.
Faca clique nos menus para visualizar as paginas de controlo e configuracéo.

Pdgina de configuragéo principal no ecra

Initial satting

Separador de
submenu

Para alternar entre
os submenus.

Power & Status

$ PC Adj

= Gontrol

BBEEBE

Setting
) E—rnail selling
. Network
Intormation

) SNMP setting

LI
BEEBBEEBEE BBHE

Menu principal Pagina de configuracao
Para seleccionar itens de Apresenta os itens de controlo
controlo e configuragao do e configuracéo de acordo
projector. com o menu seleccionado.
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Capitulo 3 Ajuste bdsico e operagio

Como utilizar a pagina de configuracao

Para controlar e configurar o projector, utilize os menus de configuracao no browser Web.
Descreve o funcionamento bésico e procedimentos normalmente utilizados neste manual.

Exemplo da pagina de
configuracao

O menu de configuracdo aparece
quando faz clique no separador
de submenu.

* Cada item tem um intervalo de
ajuste valido respectivamente.

Tipos de ajuste

Ajuste da caixa de texto
Introduza um ndmero ou texto e, em  E®fslgitgsl}
seguida, faca clique em Set. g

ou

Mude o valor com o botdo - ou + .

Ajuste de menu pendente

Seleccione um item com o botao do
menu pendente e, em seguida, faca
clique no botéo Set.

& O valor na caixa de texto indica o valor actual.

& Cada item tem um intervalo de ajuste valido. O valor de ajuste que exceder esse intervalo torna-
se invélido. Alguns itens de controlo ndo podem ser utilizados, dependendo do modo de entrada
seleccionado ou das fun¢des do projector que utiliza. Nesse caso, os valores desses itens sdo
indicados com "---".



Como utilizar a pdgina de configuragio

Ajuste do botdo de radio

Seleccione um item através da
seleccdo de um botéo de radio.

Gontrol

Marque a caixa de verificacao

Seleccione os itens preenchendo as
caixas de verificacdo.

E—mail setting
Option

=]

Yhen PJ lamp repla

ment time
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Capitulo 3 Ajuste bdsico e operagio

Ajuste inicial
Ap0os instalar o projector, realize os seguintes ajustes iniciais basicos.

Faca clique em Initial Setting no menu principal para visualizar a pagina
de ajuste inicial.

(5

/

Initial setting
Power & Status
PC Adj.

Control

Setting

E-mail setting
Metwnrk

Irlormation

(6 MG I IEE i JE N )

SHNMP solling

* O valor numérico é um exemplo de configuracao.

Item Descricao

Language.......oern Altera o idioma de visualizacdo na pagina de configuragao. (Japanese,
English)

Model name ... Indica 0 nome modelo do projector.

SERIAL NO. .....ccccen. Indica o numero de série do projector.

Network PIN code..
Temperature
PJLink

Define o codigo PIN de rede para aceder a pagina de configuragao (e p.23)
.Muda a unidade de temperatura visualizada. (Centigrade, Fahrenheit)
Activa ou desactiva a autenticacdo por palavra-passe da funcao PJLink
(ON, OFF) (1= p.23)

Palavra-passe para a fungao PJLink (i p.23)

Password...




Ajuste inicial

Ajuste do Codigo PIN de rede

Destina-se a definir o Codigo PIN de rede para [kl
restringir o acesso de uma pessoa ndo autor-
izada através da rede.

Introduza um ndmero de 4 digitos como
Codigo PIN de rede na caixa de texto e faca
cligue no botéo Set.

O projector é reiniciado, o que demora cerca
de 10 segundos. Feche (Sair) o browser Web e aceda novamente a pagina de entrada apos
10 segundos. Este procedimento assegura que a autenticacdo é bem efectuada.

O Cdédigo PIN de rede predefinido [0000] significa ndo esté definido qualquer Coddigo PIN
de rede.

& Quando liga o projector a rede, recomenda-se que defina um novo Cédigo PIN de rede. S¢ é
valido como Cdédigo PIN de rede um nimero de quatro digitos.

Ajuste de PJLink e palavra-passe [N

Destina-se a activar ou desactivar a autenti-
cacao por palavra-passe da funcdo PJLink. Se
for definida a opcao "“ON” no menu pendente
de PJLink, é necessario definir a palavra-passe.
Introduza uma palavra -passe na caixa de
texto Password* e faca clique no botdo Set.

& Podem ser utilizados 1 a 32 caracteres alfanuméricos para a palavra-passe.

O que é a funcao PJLink?

Os projectores equipados com a funcédo PJLink podem ser utilizados em conjunto na
mesma rede, independentemente do modelo ou da marca, para controlo e monitorizacao
centralizados. Este padrao foi estabelecido pela Japan Business Machine and Information
System Industries Association (JBMIA). Visite o sitio Web em http:/pjlink jomia.orjp/english/.

Aviso relativo a PJLink

@) projector encontra-se em Entrada do projector Entrada de PJLink | Parametro
conformidade com a Classe 1 da Entrada 1 RGB (PC analog) RGB 1 m
norma PJLink da JBMIA e suporta RGB (Scart) RGB 2 12
todos os comandos definidos RGB (PC digital) DIGITAL 1 31
pela Classe 1 de PJLink, e foi RGB (AVHDCP) DIGITAL 2 32
comprovada a conformidade com HOMI DIGITAL 3 33
a Classe 1 da norma PJLink. INPUT 1 AUX1 i
Entrada 2 Video VIDEO 1 21
Y, Pb/Cb, Pr/Cr VIDEO 2 22
RGB RGB 3 13
S-video VIDEO 5 25
INPUT 2 AUX 2 47
Entrada 3 INPUT 3 AUX 3 48
Entrada 4 INPUT 4 AUX 4 49
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Capitulo 3 Ajuste bdsico e operagio

Configuracao da rede

Faca cliqgue em Network no menu principal. E visualizada a pagina de con-
figuracdo que se segue. O endereco IP, a mascara de sub-rede, o gateway
predefinido, o DNS (Domain Name Server) e o nome do projector sdo con-
figurados neste menui.

O endereco IP e a mascara de sub-rede ja foram configurados no capitulo “Instalagao”. Se
pretender alterar essas definicdes ou configurar o gateway predefinido ou o DNS, faca-o
nesta pagina. Se alterar essas definicoes, o projector é reiniciado, o que demora cerca de
10 segundos. Feche (Sair) o browser Web e aceda novamente a pagina de entrada apos

10 segundos.

Initial setting
Hower & Status
PG Adj

Control

Setting

E-mail setting

MNetwork

Information

DOO®DDOD®

SMNMP setting

Item Descricdo * O valor numérico é um exemplo de configuragao.

Define a configuracdo de DHCP (ON/OFF).

..Define o endereco IP do projector.

Define a méscara de sub-rede. Normalmente define 255.255.255.0.
Define o endereco IP do gateway predefinido. (Router)

Define o endereco IP do servidor DNS. Tem de ser definido quando é uti-
lizada a fungao de e-mail.

Projector name®................ Define o nome do projector. (64 caracteres no maximo)

& Tem de utilizar o nimero especificado pelo administrador. O endereco tem de ser introduzido
como um grupo de 4 nimeros separados por um ponto, como [192.168.001.101].

*1 Defina [0.0.0.0] se a rede ndo fornecer o gateway (router).

*2 Defina [0.0.0.0] se ndo utilizar a funcdo de alerta por e-mail.

*3 Se utilizar o servidor DNS, registe o nome de anfitrido registado para o servidor DNS como nome
do projector. Pode aceder ao projector com esse nome a partir de quaisquer computadores na
rede. Se ndo utilizar o servidor DNS, aceda com o endereco IP atribuido ao projector.

* Sdo repostas todas as predefinicdes de rede quando o endereco IP é definido para [0.0.0.0].

* Se efectuar definicdes incorrectas, nao sera depois possivel saber quais sao as definicdes novas.
Configure as definicoes correctamente; caso contrario, ndo poderd estabelecer ligacdo com o
projector. E recomendado que anote as definicoes.



Ajuste de e-mail

Ajuste de e-mail

Este projector tem uma func¢do de e-mail que pode enviar uma mensagem
de alerta para os utilizadores ou para o administrador se for detectada uma
anomalia no projector ou se a lampada ultrapassar o seu prazo de validade.
Faca clique em E-mail Setting no menu principal e siga os passos abaixo.

i ; E-mail setting
Initial setting

Powar & Status

PC Adj.

CJE JCHC )

Control
Setting
F-mail setting

Metwork

»®®®

Information

o

SNME satting

Item Descricao

SMTP server ... Introduza o nome do servidor ou o endereco IP do servidor SMTTP. (Até 60
caracteres)

SMTP server port ... Introduza o nimero de porta do servidor SMTTP. (De 1 a 65535)

Administrator address...Introduza o endereco de e-mail do administrador.

Add address......onn.. Introduza o endereco de e-mail do utilizador para enviar mensagens quando o

projector tiver uma anomalia.

Definicdo de Autenticagdo SMTTP |

AULN L Define a opcao de ajuste da autenticacdo. (OFF, Autenticacdo SMTTP, POP antes
de SMTTP)
SMTP Auth ..o Define a opcao de ajuste da autenticagdo de utilizador quando selecciona

"Autenticacdo SMTTP" na coluna acima. (CRAM-MDS5, LOGIN, PLAIN)

User ID Introduza o ID de utilizador de SMTTP. (Até 63 caracteres)

Password Introduza a palavra-passe de SMTTP. (Até 63 caracteres) —
au

POP server...... Introduza o nome do servidor ou o endereco IP do servidor POP. a
(Até 60 caracteres) '2_’

POP server port ... Introduza o nimero de porta do servidor POP. (De 1 a 65535) g
a

N
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Capitulo 3 Ajuste bdsico e operagio

1 Definir o servidor SMTP e o endereco do administrador
Defina o nome de servidor ou endereco |fEEuG—c—Gu—_—"
IP do servidor SMTTP' e o endereco
do administrador. O endereco do
administrador é definido para o endereco
de "Reply-TTo” da mensagem enviada pelo
projector.

*1 O servidor SMTP é um servidor para enviar e-mail. Contacte o administrador da rede para obter
o endereco do servidor SMTP.

2 Registar e eliminar enderecos de e-mail
Clique em "Add address”, introduza o
endereco de email na caixxa de texxto e
clique no botéo Set.

E-—mail setting

Para verificar os enderecos registados,
; E-mail setting

cligue no separador do sgbmenu Check/ S

Delete. Os enderecos estéo listados como

na figura a direita.

& E possivel registar até 10 enderecos de e-mail.

Para eliminar enderecos registados, assinale o
endereco que pretende eliminar e clique no
botdo Delete.

3 Definir a autenticagdo SMTP SMTP Authentication setting
Defina a autenticagdo SMTTP em questio S
e clique no botdo Set. Contacte o :
administrador da rede para mais detalhes.

& Se o projecto envia uma mensagem de alerta devido a uma anormalidade no projector mas o
servidor SMTP estd inactivo por alguma razao, a mensagem nao sera enviada. Nesse caso, aparece
a mensagem “Unable to connect to server” na pagina de configuracédo. Para eliminar essa mensa-

gem, defina novamente o endereco do servidor SMTP.

& Para utilizar a fungéo de e-mail, tem de definir correctamente o endereco DNS na pagina de configuragéo da
rede.

& Nao serd possivel utilizar a funcdo de e-mail se o servidor DNS e o servidor SMTP ndo puderem ser
utilizados no seu ambiente de rede.

& O projector ndo envia a mensagem para o endereco definido na caixa de texto "Administrator
address”. Se pretender enviar e-mails para o endereco de Administrador, insira o endereco de
Administrador na caixa de texto "Add address".



Ajuste de e-mail

4 Definir o servidor POP
Se seleccionar “POP antes de SMTTP
“na opcao “Autenticacdo” de “Definicao
de Autenticagcdo SMTTP”, introduza as
informacoes de “Servidor POP™ e "Porta do
servidor POP" e clique no botédo Set.

*2 O servidor POP é o servidor de recepcédo de e-mail.
Contacte o administrador da rede para obter este endereco do servidor POP.

Mensagem de erro por enviar mail
de alerta
Quando o projector tem uma
anormalidade, uma mensagem de alerta
serd enviada para o endereco de E-mail
registado.
Se o servidor de SMTP estiver a faltar
Ou a autenticagdo nao estiver completa
devido a erro de entrada no ajuste
do endereco de E-mail ou ajuste
da autenticacdo de SMTP quando
envia e-mail de alerta, a mensagem
de erro é apresentada. Por favor
verifique os ajustes respectivos.

Informacgéo de erro

Mensagem de erro por problema de autenticagéo|

5 Seleccdo de opcoes para envio de
e-mail de alerta
Faca clique no separador do submenu
Option. Verifique as condicdes sob as
quais serd enviado um e-mail de alerta e
faca clique em Set.

[ << < I <]

Consulte a seccao “Exxemplos: tipo e
contetdo do e-mail de alerta’, descrita na
pagina seguinte.

& "When PJ lamp is off” significa que a ldmpada se apaga sem a interven¢ao do utilizador. “Quando o
projector for colocado em modo de espera através de operacao adequada por parte do utilizador”
significa que o projector € ligado utilizando o browser Web e é depois colocado em modo de espera
com o botdo ON/STANDBY do controlo lateral ou do controlo remoto.

& E possivel definir até 99.999 horas para o tempo de utilizaco.
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Capitulo 3 Ajuste bdsico e operagio

Exemplos: Tipo e conteudo do e-mail de alerta

Quando é detectada uma anomalia no projector, sdo enviadas as mensagens de alerta que se
seguem para os enderecos de e-mail registados de acordo com a condicao seleccionada. O
administrador ou utilizador pode agir de modo eficiente rapidamente ao receber esta mensagem.
Isto é bastante Util para efectuar a devida manutencéo e assisténcia técnica no projector.

Seguem-se exemplos de mensagens recebidas.

@ When internal PJ temperature is too high:

TITLE: Message from projector
Projector Model Name: model name
TCP/IP: 192.168.1.201 Projector Name: Projo5 Cabecalho do e-mail

It sends you following message.

*The projector lamp is turned off because internal temperature goes over the safety limit.
Wait for the completion of the cooling process and make sure the projector has been
turned into Standby. Then turn the projector on again.

If the Indicator continues flashing, check the air filter for dust accumulation.

@ When PJ needs service:

*Maintenance requirement from Projector is detected.
Check up LED status of projector and consult with the dealer.

AD, 3.3V OK
KS, 33V OK

MAIN, 3.3V NG Informacgéo de erro

& Alampada do projector foi desligada porque ocorreu uma falha eléctrica no projector.
Desligue o cabo de alimentagdo CA e volte a ligé-lo, e depois ligue novamente o projector
para verificar o funcionamento. Se o problema persistir, desligue o cabo de alimentagao CA e
recorra a pessoal técnico qualificado, fornecendo-lhes informacéao sobre o erro.

@ When PJ lamp replacement time is reached:

*The projector lamp 1 has reached replacement time.
Lamp 1 ON 2000 h
Lamp 2 ON 1800 h

& Substitua de imediato a lampada por uma nova e reinicie o contador da lampada. Se o
projector for utilizado sem reiniciar o contador da lampada, o e-mail de alerta é enviado
aos utilizadores de cada vez que se liga o projector. Este e-mail de alerta ndo é enviado se
a condicdo de envio de e-mail “When PJ lamp replacement time is reached"” n&o estiver
assinalada.

@ When the brightness (Current value) continuously goes down a certain rate from Target
value in Constant mode:

*The brightness (Current value) continuously goes down a certain rate from the value in
Constant mode. Check the lamp status and replace the lamp, or decrease Target value in
Constant mode.

& Esta mensagem de alerta é enviada quando "Modo da lampada" esta definido para "Modo
Constante".



Ajuste de SNMP

Ajuste de SNMP

Este projector fornece uma funcdo de agente SNMP (Simple Network
Management Protocol). O SNMP consiste de um gestor e agentes. O grupo
que transmite informacgdes entre si utilizando o SNMP é designado como
“Community”. Existem dois modos de acesso numa comunidade, Refer (apenas de leitura) e
Set (leitura-escrita). Este projector permite utilizar apenas o modo Refer (apenas de leitura). A
mensagem do SNMP informa o administrador do estado do projector designado como “Trap”.
Faca cligue em SNMP Setting no menu principal e configure cada item.

= 7 M setting
Initial setting | information

@

Fowor & Slalus
PG Adj.
Control

Setting

O JIEJHE )

F-mail setting

)

Mulwor k

Infurmation

?®

SNMP setting

Item Descricao
Contact........rrneenen Introduza o nome de utilizador do projector, etc. (opcional)
Place Introduza a localizagdo do projector (opcional)

Community name(refer).....Introduza o nome da comunidade (apenas de leitura). O nome pre-
definido é “public”.

Item Descricao
Community name................. Introduza o nome da comunidade para enviar “Trap”. O nome predefini-

do é"public” )
Trap address........onnn. Introduza o endere¢o IP do computador gestor de SNMP para receber

“Trap”
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Capitulo 3 Ajuste bdsico e operagio

Trap check/delete

Assinalar e eliminar o endereco de “trap”  EENNaE==tae
Check/Delete

Para assinalar o endereco de “trap” registado e
eliminar o endereco.

Para eliminar o endereco, assinale a caixa de
verificacdo junto ao endereco IP e faca clique
no botdo Delete.

& Podem ser registados até 10 enderecos de “trap”.

Ajuste de opcoes de “trap”

Assinale as caixas de verificacdo junto ao item
de condicao para enviar a “trap”.

& Faca clique no botéo Set se assinalar ou des-
marcar uma caixa de verificagdo numa pégina.

& "When PJ lamp is off” significa que a lampada se apaga sem a intervencédo do utilizador."Quando o
projector for colocado em modo de espera através de operagdo adequada por parte do utilizador” sig-
nifica que o projector é ligado utilizando o browser Web e é depois colocado em modo de espera com
0 botao ON/STANDBY do controlo lateral ou do controlo remoto.

& E possivel definir até 99.999 horas para a definicdo de tempo.
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Capitulo 4
Controlar o projector

Descreve os procedimentos para controlar e configurar o projector
utilizando o browser Web.
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Capitulo 4 Controlar o projector

Controlo da alimentacao e verificacao do estado

Faca cliqgue em Power & Status no menu principal. E visualizada a pagina
de controlo.

E possivel controlar a alimentacéo do projector fazendo clique no botdo ON ou Standby
na pagina.

Initial setting
Fowor & Slalus
PG Adj

Control

Quando faz clique no
Setting 5 botao Standby, aparece
e ajanela de confirmagdo
F-mail setting plipt s mostrada em baixo.

Motwork

Informealion

C AN HC JE JHE A JHCIE )

SNMP setting

[cone de aviso de temperatura Janela de contexto de confirmacao

Microzoft Internet Explorer |§|

\?‘J Turn to standhy?

[ ox J[ coma ]
Item Descricao
PJ status
Power ... Apresenta o estado da lampada. (LIGADA, DESLIGADA, A iniciar, A arrefecer,

Assisténcia necessaria)
Apresenta o estado da alimentagao do projector. (Consulte a pdgina seguinte.)
Controla a alimentacdo do projector fazendo clique no botdo ON ou Standby.

Power control
PJ temp.

External temp. A..Apresenta a temperatura circundante da abertura de entrada de ar.
Inside temp. A .....Apresenta a temperatura verificada no interior do projector.

* O icone de aviso aparece se a temperatura ultrapassar um valor especificado.Verifique se existe
algum objecto a bloquear o fluxo de ar a volta da abertura de entrada ou saida de ar.O filtro do ar
poderd estar entupido.

* £ possivel definir a temperatura para Centigrados ou Fahrenheit no item "Ajuste inicial’. (lerp.22)

& Nao é possivel ligar o projector enquanto este estiver a arrefecer.
& O browser Web verifica e actualiza automaticamente o estado do projector a cada 30 segundos.



Controlo da alimentagdo e verificagio do estado

Sobre o estado do projector

Estado Descricdo

Normal O projector estd a funcionar normalmente.
Power management in operation........... A gestdo de energia estd em funcionamento.
Shutter management in operation.......A gestao de obturador estd a funcionar

Lamp failure Estd a ocorrer uma falha na lampada.

Abnormal temperature....... . A temperatura do projector estd demasiado elevada.

Standby after Abnormal Temp....... O projector detectou uma temperatura anormal e estd em modo
de espera.

Power failure ... Ocorreu uma falha de alimentagao no interior do projector. O pro-
jector esta desligado. Desligue o cabo de CA e peca assisténcia a
pessoal técnico qualificado.

Quando uma seguranca (codigo PIN de bloqueio), é fixada no projector, vocé tam-
bém nado pode controla-lo através da rede temporariamente, execute o comando
“PJ lock suspend” para desbloquear a seguranca. O “PJ lock suspend” esta no sub-
menu de configuragées [3] no menu principal em Configuracao. (== p.42)

w)
L
=}
O
=}
-
o
o
[-%

W
W



Capitulo 4 Controlar o projector

Controlo

Faca clique em Control no menu principal. O método de ajuste varia
consoante o conteldo da pagina. Faca clique no nimero da pagina para
mudar de pagina e seleccionar os itens de ajuste pretendidos.

& Consulte o manual de utilizador do projector para obter mais informagdes sobre
cada item de controlo.
@ Initial setting
(E. Power & Status
@ PC Adj
& Control
| Betting
)\ E-mail setting
;' Network

; Information

!{ SMMP setling

Entrada

Esta funcao destina-se a seleccionar o modo de entrada e modo de origem do projector.
Faca clique no botdo Set depois de seleccionar o modo de entrada e origem.

Item Descricao

...Selecciona o modo de entrada do projector.
..Selecciona a origem do sinal da entrada.
Input? : RGB(PC analog)

RGB(PC Scart)

RGB(PC digital)

RGB(AV HDCP)

HDMI
Input? : Video

Y, Pb/Cb, Pr/Cr

RGB

S-video

& A pagina de controlo apresenta itens de controlo validos consoante o modo de entrada seleccio-
nado, sinal ou fungdes do projector que utiliza; por conseguinte, poderdo existir diferengas entre
os itens descritos e os itens de controlo que s&o visualizados na pagina. Para obter mais informa-
¢bes, consulte o manual de utilizador do projector.

& Quando o projector se encontra em modo de espera, todos os itens de controlo ficam inactivos.

34
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Sistema

Esta funcao destina-se a seleccionar o sistema  [Jesees
Ir

de entrada do sinal para o projector. Os
modos de sistema disponiveis s&o apresenta-
dos no botdo do menu pendente de acordo
com o sinal de entrada. Seleccione um siste-
ma e, em seguida, faca clique no botdo Set.

Seleccao disponivel na entrada RGB(PC analdgico)

Item Descricao
XGAT Muda automaticamente para o sistema de computador correcto do sinal de entra-
da.

*Sdo apresentados os modos de sistema do computador (VGA, SVGA, XGA, SXGA,
UXGA, WXGA..) que correspondem ao sinal de entrada.

Seleccédo disponivel na entrada RGB(digital),RGB(AV HDCP), HDMI

Item Descricao
D-XGA.....orr Muda automaticamente para o sistema de computador apropriado do sinal de
entrada.

* Séo indicados os modos de sistema do computador (D-VGA, D-SVGA, D-XGA,
D-SXGAT1..) que correspondem ao sinal de entrada.
D-480p.....ccccme Muda automaticamente para o sistema de sintonizacao apropriado do sinal de
entrada.
* Os sistemas de digitalizacao seleccionaveis sao: D-480p, D-575p, D-720p, D-1035],
D-1080i e D1080p.

Seleccao disponivel na entrada Video/S-video/Scart

Item Descricao

AUTO......ccc. Muda automaticamente para o sistema de cor correcto do sinal de entrada.
* Os sistemas de cor disponiveis sao PAL, SECAM, NTSC, NTSC4.43, PAL-M e PAL-N.

* A opcao AUTO é fixada na entrada Scart.

Seleccao disponivel na entrada Component

Item Descricao

Muda automaticamente para o sistema de digitalizagdo correcto do sinal de entra-

da.

* Os sistemas de digitalizacéo disponiveis sdo 480i, 575i, 480p, 575p, 720p,
1035i,1080i e 1080p.
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& Se estiver disponivel o modo (Modol a Modo10) guardado no item “Ajuste de PC" (e p.37), € tam-
bém apresentado juntamente com o modo acima.

w
(¥,



36

Capitulo 4 Controlar o projector

Ajuste de imagem

Esta funcao destina-se a ajustar a imagem projectada e guardar o modo de imagem. Para
guardar o valor ajustado, faca clique no botdo Store e para carregar o valor ajustado, faca
clique no botdo Load.

Item Descricao
Contrast ... Ajusta o contraste da ima-
gem. (0~63)

Ajusta a luminosidade da
imagem. (0~63)

Ajusta a saturacdo de cor da
imagem. (0~63)

Ajusta a tonalidade da ima-
gem. (0~63)

Define um modo de tempera-
tura da cor. (XLow, Low, Mid,
High, Adj)

a8
a8
a8

White balance
Red, Green, Blue..... Ajusta cada balanco de
brancos respectivamente.
(0~63)
* Quando o valor do balanco de brancos
¢ alterado, a Temp. cor indica "Adj.".

(o (D (N
= =3 &3

Bl

Offset
Red, Green, Blue.......Ajusta cada offset
respectivamente. (0~ 63) —
Auto picture control.....Define o nivel do controlo
automético de imagem.
(OFF, L1,12)
Advanced color............ Aplica o ajuste melhorado

de cor com controlador de
luz amarela. (Auto, OFF)
Ajusta a nitidez da imagem.
(0~31)

Ajusta a luminosidade da parte mais escura da imagem. (0~15)

..Muda o modo de reducéo de ruido. (ON, OFF)

..Muda o modo progressivo. (OFF, ON, Film)

..Repde os niveis anteriores do ajuste da imagem.

Guarda os valores de ajuste da imagem. Seleccione um item

[Image 1 - Image 10] no menu pendente e faga clique no botdo Store.

Carrega 0 modo de imagem. Seleccione um modo de imagem no menu pen-
dente e clique no botdo Load. Poderd ndo existir um modo disponivel depen-
dendo do modo de entrada, conforme mostrado na tabela a esquerda.

* Quando a funcao Correcgdo de contornos é definida para
Input source "ON'", as funcdes Auto picture control e Advanced Color ficam

Image mode Video Computer | desactivadas.
* Quando a funcao Nivelamento de cor é definida para "ON",

St‘andard v ‘: as Auto picture control, Advanced color, Color temp., White
Cinema v balance e Offset ficam desactivadas.

Real * v

Dynamic v v & A marca "¢" significa que o modo de imagem em questdo
ImageT - 10 v v estd disponivel na entrada seleccionada. A mensagem de

erro aparece quando é seleccionado o modo de imagem
desactivado indicado com "*".




Ajuste de PC

Ajuste de PC

Faca cligue em PC Adj. no menu principal. Esta fungdo destina-se a ajustar
o sinal do computador ligado ao projector para obter a imagem apropria-
dano ecra.

Initial setting

Fowor & Slalus

[ o PC as,

F-mail satting

Mutwork

G JICE JMECEE JE M M

Information

SNMP setting

ke

Item Descricao

Current mode.....Apresenta um modo actual, como VGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WXGA, etc, ou ModeT -
Mode10, que corresponde ao modo personalizado utilizando a fungao "Mode Store” descri-
ta abaixo.

Auto PC ad......... Efectua o ajuste automadtico.

Fine sync.........Efectua o ajuste de sincronismo fino. (0~31)
Total dots. Ajuste o nimero total de pontos no periodo horizontal.
Clamp....... ...Ajusta a fase da fixagdo a clamp.
Display area
Horizontal...... Ajusta a drea da imagem horizontalmente.
Vertical Ajusta a drea da imagem verticalmente.
Position
Horizontal.......Ajusta a posicao horizontal do ecra.
Vertical...... Ajusta a posicao vertical do ecra.

Repde os niveis anteriores dos ajustes do PC.

Guarda os valores de ajuste do PC. Seleccione um niimero de modo
[Mode1 - Mode10] no menu pendente.

Eliminar os valores de ajuste do PC. Seleccione um nimero de modo
[Mode1 - Mode10] no menu pendente.
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Capitulo 4 Controlar o projector

Configurar o projector

Faca clique em Setting no menu principal. Esta funcdo destina-se a con-
figurar o projector. Seleccione o submenu [Screen setting] ou [Setting] e,
em seguida, configure cada ajuste.

Initial setting
Fowor & Slalus
PG Adj.

Control

Setting

F-mail setting

Metwork

G JIC I JHE I JEE )

Informalion

SNMP setting

U

Screen setting
Esta funcao é para ajustar o modo de ecra ou as fungdes da lente do projector.

Item Descricao Setting
Screen Muda o modo de ecra (Normal, Full, Screen setting .
Wide(16:9), Zoom, True, Natural wide, ]
Custom)

..Define a inverséo topo/fundo e
esquerda/direita da imagem. (ON, OFF)

Rear..... Define a inversdo esquerda/direita da
imagem. (ON, OFF)

*Veja a proxima pagina para a descricdo de outras
fungoes.




Configurar o projector

Continuagao da pagina anterior. |
Item Descricao

Screen aspect...Sets the aspect ratio to fit the screen.

(Full, 16:9, 16:10, 4:3)

*Enchimento é para relacéo de aspecto

flexivel.

*Algumas Screen settings sao limitadas
dependendo de Screen aspect como
exibido na seguinte tabela.

..Corrija a deformacéo da distor¢éo
da imagem projectada no ecra ao
pressionar os botées Cima/Baixo/
Esquerda/Direita.
Clique Reset para to reiniciar a correccao
da dIStOI’QaO. Lens adjustment
Digital zoom.......Ajusta 0 zoom da imagem dentro e fora -
no modo entrada do computador.
Clique OFF para voltar aimagem ao seu
tamanho normal.
..Restabelece as configuracoes de
Tela, Tecto, Traseira, Formato de ecr3,
Keystone e Zoom Digita.

Setting
Screen setting

Keystone...

Reset...

Lens adjustment

Item Descricdo

...Ajusta o zoom da imagem dentro e fora.
A

...Ajusta o foco da imagem.
Posiciona até ao ponto desejado ao pressionar os botdes Cima/Baixo/Esquerda/
Direita.
Clique Reset para voltar a posicdo central.

*S5tep(s) .. Defina eficazmente os passos (1-20 passos) em um pressionando os botdes +/- ou
Cima/Baixo/Esquerda/Direita para os ajustar rapidamente.

Screen Aspect Expansdo ou 16:10 16:9 4:3
Input source Input source Input source
Screen mode Video PC Video PC | Video PC
Normal v 4 v v v v
Full 4 v v v v v
Wide(16:9) 4 v *1 *1 *3 4
Zoom v v v v v v
True *1 v *1 v * v
Natural wide *2 *] *2 * * *
Custom v v v v v v

& A marca "¢/" significa que o modo de ecrd em questdo estd disponivel na sistema de entrada
seleccionado.

*1 Aparece uma mensagem de erro se seleccionar o modo de ecré desactivado assinalado com "*1".

*2 Nao é possivel seleccionar Panoramico natural se a opcédo 720p, 1035i, 1080i, 1080p ou 2K estiver
seleccionada no menu de sistema de AV.

*3 E possivel seleccionar a opcdo Amplo(16:9) se o sinal de video for 2K.
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Capitulo 4 Controlar o projector

Setting 1

Item Descricao

Language...... Fine a visualizacao de idioma do menu de
visualizacdo do ecra do projector.

Display ... Activa ou desactiva a visualizacdo do

menu no ecra. (ON, Countdown off, OFF)
Countdown off...... Apresenta a imagem de entrada
em vez da contagem durante o
arranque.
Background.......Defina o fundo de ecra quando néo ha
entrada de sinal. (Blue, User, Black)
Lamp mode.......Troca 0 modo da lampada. {4-Lamps,
3-Lamps (Auto, Lamp1,2,3, Lamp2,3,4
Lamp 1,34, Lamp1,24), 2-Lamps
(AutoLamp1,4, Lamp2,3), Constant mode}
* Auto ....Selecciona automaticamente
3 ou 2 Lampadas com menos
tempo de utilizagdo acumulado.
Constant mode.....Configura a claridade esperada
Target (até 1024) para manter a
claridade através de modular as lampada(s) ou mudar o modo de lampada. A
claridade actual é exibida na caixa Current.
Lamp control.....Selecciona o modo de controlo da ldmpada. (Auto, Normal, Eco1, Eco2)
Lamp life control ...Selecione o modo de controlo de duracéo da lampada (Mode1, Mode2) quando o
tempo de uso total excede o nimero total de horas de uso recomendado.
Lamp interval....Define o periodo de intervalo entre a mudanca de duas lampadas.
(OFF, 24H, 200H, 500H, 1000H, 2000H)
* OFF ..... A funcéo de comutacéo de lampada é desactivada.
* Quando constant mode é seleccionado em "Lamp mode', esta funcéo é
desactivada.
HDMI setup.......Define o nivel da imagem digital RGB de acordo com a entrada HDMI.
(Normal, Enhanced)




Configurar o projector

Setting 2
Item Descricao

Picture in Picture...Selecciona o modo Picture in Picture
predefinido no menu de ajuste do
projector. (OFF, User1-User5)

* Sdo visualizados os seguintes itens adicionais:
Free.......Ndo existe um modo memorizado.
Stored..O modo ja foi memorizado.
Adi........O modo ainda nao foi memorizado.

Selecciona o modo Picture in Picture

naimagem. (P in P, P by P)

Selecciona a entrada e a fonte do

sinal. Ajusta o tamanho e a posicao da

imagem principal.

Sub picture....... Selecciona a entrada e a fonte do
sinal. Ajusta o tamanho e a posicéo da
imagem secundaria.

Frame lock....... Selecciona a sincronizacéo de
quadro para a imagem principal ou
secundaria. (Main picture, Sub picture)

Reset...nrrrnnnes Restabelece as definicdes do modo
Picture in Picture na imagem.
StOre. .o Memoriza os valores do ajuste.

Seleccione um n.2 de modo [User1 -
User5] no menu pendente.

Mode Free...... Para limpar os valores do ajuste.
Seleccione um n.2 de modo [User1 -

User5] no menu pendente.

I (] o1 I Defina eficazmente os passos (1-20 passos) em um pressionando os botdes +/- ou
Cima/Baixo/Esquerda/Direita para os ajustar rapidamente.
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Capitulo 4 Controlar o projector

Setting 3

Item Descricao

Edge blending..Define a sobreposicdo perfeita para for
multi-ecra. (ON, OFF)

Color matching...Corrige a diferenca de cor para multi-

ecra. (ON, OFF)

..Activa ou desactiva a visualizacdo do
logdtipo no ecrd durante o arranque.
(User, Default, OFF)

Filter control.......Programa a limpeza do filtro da

unidade AMC (Active Maintenance
Cleaner). Clique em "Schedule clean-
ing" e aparece uma mensagem de
confirmagao; em seguida, clique em
"OK" e a limpeza do filtro é programa-
da.

Fan speed control...Define a velocidade de
vvfuncionamento das ventoinhas de
arrefecimento.

(Normal, Max)

Remote control....Selecciona o cédigo do controlo
remoto. (Code1 - Code8)

Power management...Define o modo de gestdo de energia (OFF, Ready, Shut down) se o sinal de entrada
for interrompido e nao for pressionada qualquer tecla de controlo durante o
periodo de tempo especificado.

*Pode ser especificado um tempo entre 1 e 30 minutos.

Direct on............ Define o funcionamento do obturador.

Key lock......... Ajusta a proibicao dos controlos ou do Projector ou do Controlo remoto. (OFF,
Projector, Remote control)

PJlock suspend...Se o projector tiver bloqueio de cddigo PIN como medida de segurancga, desactive
esta funcao temporariamente premindo o botao Execute.

Procedimento de configuracao

1. Desligue o projector, desligue o cabo de alimentacdo CA da tomada e volte a ligar o cabo de
alimentacao CA.

2. Aceda a esta pagina através do browser Web

3. Clique no botéo Execute na funcao de suspensao do bloqueio PJ.

Shutter............ Define o funcionamento do obturador. (ON: close, OFF: open)

Shutter management...Define a operagéo de gestédo do obturador.
Effect..cne Define o efeito de fade in ou out na abertura ou fecho do obturador. (OFF, L1, L2)
Release key .....Define as teclas disponiveis para libertar o obturador. (Any, SHUTTER)
Time .. Define o periodo de tempo especificado para o encerramento do projector quando

este é deixado com o obturador fechado.
* O tempo especificado pode ser definido entre 5 e 480 min.



Configurar o projector

Setting 4
Item Descricao
Video delay control...Define o processamento digital da

Closed caption..
Closed caption...

Filter counter(h)...

Filter counter
remaining(%)......
Filter warning.....

Auto cleaning

...Define a cor dos conteudos. (Color,
White)

imagem acelerado. (OFF, Low, Mid,
High)

Define a fungéo de legendagem.
Define o modo de legendagem. (OFF,
CC1,CC2,CC3,C)

Enrola o filtro. Reinicie o tempo

apods a substituicado da unidade AMC

(Active Maintenance Cleaner). Clique

em"Enrolar’, aparece um ecra de

confirmagdo; em seguida, clique em

"OK" e ofiltro é enrolado.

* Nao reinicie o Contador do filtro se ndo tiver substituido previamente os filtros (o
filtro electrostatico pregueado e o filtro electrostatico alveolado)

Apresenta o tempo restante a cada 10% até chegar ao tempo especificado.

Ajusta o tempo para indicar a mensagem de aviso do filtro no ecra. (OFF, 4000H,
8000H, 12000H, 16000H) .

*Quando é utilizado o "Filtro resistente a fumo" opcional, as op¢des de ajuste do
tempo sao OFF, 10 H, 15 H, 20 H.

timer.....ee Define o tempo de intervalo do filtro de limpeza automatica. (50 H, 160 H,
150 H)
Freeze Define a imagem para o modo congelar. (ON, OFF)

Test pattern........

Factory default...

Define a imagem predefinida do projector. (OFF, Color, Gradation1 - Gradation4, All

white, All black, Cross)

Define todos os itens de controlo do projector para a configuragdo predefinida,

exxcepto os itens que se seguem.

User Logo, Logo PIN code lock, PIN code lock, Lamp Corres. Value, Filter counter, PJ

time, Network PIN code, Network setting

* Esta funcdo ndo se aplica as definicdes do endereco de Rede, definicbes de e-mail,
etc.
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Capitulo 4 Controlar o projector

Informacao

Esta pagina apresenta a informacdo bésica do estado do projector. Faga
clique em Information no menu principal.

) Initial setting
) Power & Status
PG Adj
Y Control
Sotting
) E—mail selling Lamp

. [
¢ Network :
Lamp

3 5 | ampl
Information

SNMP setting

Faca clique neste
botdo para actualizar a
informacao.

Lampd

Informacao 1

Items Descricao

Apresenta a entrada e a origem seleccionadas.

.Apresenta o sistema de sinal seleccionado.

..Estado do sinal de entrada. (Yes, No)

.Apresenta o modo de ecra.

.Apresenta o tempo de utilizagdo acumulado do projector.

..Apresenta o actual "Modo da lampada".

Lamp control. ..Apresenta o actual "Controlo da lampada"

Lamp interval ..Apresenta o actual "Intervalo de lampada"

Lamp status..........oocceee Apresenta o estado das 4 l[ampadas com um icone. Consultar a tabela na
pagina 46.

Lamp Corres. Value(h)....Apresenta o tempo de uso (Valor correspondente) das 4 lampadas..

PJ time(h)
Lamp mode

*Quando o modo PIP-Imagem na imagem estd activo, sdo visualizados os itens Entrada, Sistema e
Ecréd para o "Modo PIP-Imagem na imagem".



Informagao

Informacao 2

Items Descricao

Information

Power management.......Apresenta o estado da gestao
de energia.

SECUTY oo Apresenta o estado de
seguranca (Key lock, PIN code
lock).

SRULLEN ..o Apresenta o estado do
obturador. (OFF/ON: open/
close)

Shutter management....Apresenta o estado da gestao
do obturador. (Effect, Release
key, Time)

Remote control........ Apresenta o codigo do
controlo remoto.

Filter time(h) ... Apresenta o tempo de e T (]
utilizagdo acumulado do
filtro.

Filter condition........... Apresenta o estado da filtro
através de um icone. Consulte
a tabela conforme mostrado
na pagina seguinte.

Option control No..... Apresenta o nimero de
controle de opgao para a aquisicdo de placas de terminais opcionais
adequadas.

Rede

Items Descricao

MAC address. ..Apresenta o endereco MAC do projector.

IP address

..Apresenta o endereco IP do projector.
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Capitulo 4 Controlar o projector

Indicagdo do estado da lémpada

Visualizacao/fundo do icone

Estado

o Branco/Azul

Ldmpada ligada (normal)

OBranco/Vermelho

Lampada ligada (a lampada estd a ser utilizada para além do tempo de
utilizacao especificado, substitua a lampada de imediato)

. Cinzento/Azul

Ldmpada desligada (normal)

.Clnzento/Vermelho

Ldmpada desligada (a lampada estd a ser utilizada para além do tempo
de utilizacdo especificado, substitua a lampada de imediato)

@\/ermelho/Azu\ com X

Falha da lampada (falha da lampada, verifique a condicao da lampada)

@\/ermelho/\/ermelho com X

Falha da lampada (a falha da lampada e a lampada estao a ser utilizadas
para além do tempo de utilizacdo especificado, substitua a lampada de

imediato)

Indication of the filter status

Visualizagdo/fundo do icone

Estado

:;’5@‘-

%S Azul

Em boa condicéo.

@ Amarelo/Cinzento

O filtro estéd quase entupido.

. Vermelho/Cinzento

O filtro estd entupido. Substitua o filtro por um novo.

* Se o projector ndo consegue descodificar o retorno da unidade AMC,
este icone também aparece.




Capitulo 5
Apéndice

Exemplos de ligagcao
Utilizacdo da telnet
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Capitulo 5 Apéndice

Exemplos de ligacao

Ligagéo Peer-To-Peer
Ligar o projector (PJO1) ao computador de controlo (PCO5) directamente.

@ Nome do computador: PC05
Endereco [P :192.168.0.5
I S Mascara de rede :255.255.255.0

T Gateway predefinido :
DNS :
Nome do projector: PJO1
Endereco [P :1192.168.0.2
Mascara de rede :255.255.255.0 R
Gateway predefinido :0.0.0.0 * Z ———
DS 10000 Cabo cruzado STP )

Ligar o projector (PJO1) ao computador de controlo (PCO5) através do concentrador.

Hub
[ T 1 1]
Nome do computador: PCO5
L~ Endereco IP :192.168.0.5
T Miscaraderede  :255.255.255.0
Gateway predefinido :
DNS :
Nome do projector: PJO1
Enderego IP :192.168.0.2 J \
Méscaraderede  :255.255.255.0 /A
Gateway predefinido : 0.0.0.0 %
DNS :0.0.0.
o]
U
—
Nome do computador: PC10
Endereco IP :192.168.0.10
Mascara de rede :255.255.255.0

Gateway predefinido :

& Quando ligar o projector directamente ao computador sem o concentrador, deve utilizar o cabo
cruzado STP.



Exemplos de liga¢io

Gateway (Router) instalado na rede
Ligar o projector (PJO1) ao computador de controlo (PCO5) através do gateway.

Sala de entrada

Nome do computador : PC205

Endereco IP :192.168.200.5
Méscara de rede 1255.255.255.0
Gateway predefinido :192.168.200.1
DNS :192.168.201.1

pi===Sm====\

Nome do projector: PJO1
Endereco IP :192.168.200.15
Mascaraderede  :255.255.255.0

Gateway predefinido : 192.168.200.1
DNS :1192.168.201.1
Hub

Grupo de rede: 192.168.200.0

Gateway (Router) Enderego IP : 192.168.200.1

oo
00000000 00

Aoutrarede «

Endereco IP : 192.168.100.1|

Endereco IP:192.168.10.1

Escritorio

Hub Hub

ﬁ AdAd AMAAES|

I I

/ Jmm N\ /£ Jmm N ﬂ ﬂ
b 1t ) )
= = <
=]
Nome do computador: PCO5( Nome do computador : PC10 Nome do computador: : P(51 Nome do computador: : PC61 O
Endereco IP :192.168.10.5 Endereco IP :192.168.10.10 Endereco IP :192.168.10.51 Endereco IP :192.168.10.61 =)
Mascaraderede  :255.255.255.0 Mascara de rede :255.255.255.0 Mascara de rede :255.255.255.0 Mascara de rede :255.255.255.0 =
Gateway predefinido : 192.168.10.1 Gateway predefinido :192.168.10.1 Gateway predefinido :192.168.10.1 Gateway predefinido :192.168.10.1 o
:192.168.201.1 DNS :192.168.201.1 DNS :192.168.201.1 DNS :192.168.201.1 2

Grupo de rede: 192.168.10.0

N
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Utilizacao da telnet

Pode controlar o projector utilizando a alplicacéo da telnet” instalada no computador.
Normalmente, a aplicacao da telnet esté disponivel no seu computador,
* £ utilizada a porta 10000 da telnet para controlar o projector.

Controlo
(Por exemplo, no caso de utilizar a aplica- (Por exemplo, no caso de utilizar a aplica-
cdo telnet do Windows XP Professional) o telnet do Mac OS X'v 10.4)
1. Seleccione o submenu Run... no menu 1. Seleccione Terminal em Applications
Start do computador. Insira “telnet” na -->Utilities.
area de texto Open na janela visualizada [~ - g e
e faca clique no botao OK. |Ewom || B mune # ogicoor s
[ | @ web ] ] Girecuaey Access
T o
;i B -q:m:‘:wr.s # Craphar
| = | fce L Test Orive 8 nstater
T -
I8 oocumencs | B Preview & Migration Assistant
open: | telret] - || J ) QuickTime Flayer b Nesinfa Manager
| ﬁ Mowies @ safari @ Network Urility
‘ | sharinek 1 DDBC Agminisrazar
) ) [t o Jooses
.| Y merures 7 Textedit Bl | Terminat
| FLLT voimies I VoiceDver Wity

1 of 25 selecred, 60 42 GE avallable.

Insira 0 comando abaixo na janela visual-
izada.
> telnet [return]

[sXsXs) Terminal — telnet — 80x24

Last login: Wed Jon 38 B6:17:19 on ttypl
Welcome to Darwin!

Macintosh:~ gi$ telnet

telnets [|

2. A aplicagéo da telnet ird iniciar e serd visualizada a janela que se segue. Insira como em
baixo para ligar o projector.
> open 192.168.1.201 10000 [return]

\WINDOWS\System 32\telnet.exe [SLS)S) Terminal — telnet — 80x24
e come to Microsoft Telnet Client Last login: Tue Feb 26 16:59:82 on tiypl
Welcone to Darwin!
[Escape Character is *CTRL+1’ Macintosh:~ gif telnet
telnet= open 172.21.99.251 10808
Microsoft Telnet> open 192.168.1.281 18888_ Trying 172.21.99.251...

Connected to 172.21.99.251.
Escope choracter is '*]'.

PASSHORD: |

* Utilize o endereco IP atribuido ao projector.



Utilizagdo da telnet

3. Quando a comunicacéo € estabelecida correctamente, a palavra "PASSWORD:" aparece
na janela. Insira a palavra-passe (Cédigo PIN de rede”) de acesso ao projector e, em
seguida, carregue em “Enter”. Se ndo configurar o Codigo PIN de rede, carregue apenas
em “Enter”.

Quando a palavra "Hello"” aparece, isso significa que o acesso foi bem sucedido.
* £ utilizada como exemplo a palavra-passe “1234".

-
net 192.160.1.201 8eoce Terminal — telnet — BOx24
Last login: Tue Feb 26 16:03:39 on tiypl
[PASSWORD = 123 dx Welcome to Dorwin!
Macintosh:~ gi$ telnet
Hello telnets open 172.71.99.251 16668

- Trying 172.71.99.251. ..
Corrected to 172.21.99.251.
Escape character is '4]'.
PASSHORD: 1234

Hello

4. Insira 0s comandos (consulte a tabela em baixo) para controlar o projector e, em segui-
da, carregue em “Enter” para terminar. Por exemplo, insira “C00", que é o comando para
ligar o projector, e carregue em “Enter”. Confirme que o projector estd a ligar.

*Introduza com caracteres mailsculos ASCIl de 64 bytes e caracteres de um byte.

Para desligar a comunicacao, carregue nas teclas “Ctrl” e ““ ao mesmo tempo, insira “close”
e, em seguida, carregue em “Enter”.

> close [return]

A tabela em baixo mostra as listas de comandos tipicos para controlar este projector; con-
tacte o seu revendedor local para obter mais informacdes sobre outros comandos.

Tabela da lista de comandos

Comando  Fungéo
C00 Ligado
01 Desligado
05 Entrada 1
Co6 Entrada 2
co7 Entrada 3
o8 Entrada 4
cic Visualizagdo de menu ligada
1D Visualizagdo de menu desligada

*1 Para mais instrugdes acerca da aplicagao da telnet, consulte o guia on-line no seu computador.

*2 A palavra-passe é um Cédigo PIN de rede no item “Ajuste do Codigo PIN de rede” (i p.14, 23). Se a
autenticacdo da palavra-passe introduzida falhar 4 vezes seguidas, a ligagdo serd desactivada auto-
maticamente. Tente estabelecer novamente a ligagao.

& Se ndo for introduzida a palavra-passe ou qualquer comando no espaco de 30 segundos, a comu-
nicacdo serd desactivada automaticamente. Tente estabelecer novamente a ligagao.
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Capitulo 5 Apéndice

Ajuste do browser Web

Este projector foi concebido para ser configurado e controlado a partir de um navegador
web da Internet. Dependendo das definicdes de preferéncia do browser Web, algumas
funcdes de controlo poderdo nédo estar disponiveis. Certifique-se que as funcdes que se
seguem estao correctamente configuradas no browser Web.

Activar Active Script/JavaScript

Existem alguns itens de controlo utilizados com a funcao JavaScript nas paginas de con-
figuragdo. Se o browser Web for definido para ndo utilizar a fungéo JavaScript, poderd ndo
controlar adequadamente o projector. Neste caso, uma mensagem de aviso “Make sure
JavaScript is ON." Para activar o JavaScript, veja mais instrucdes na pagina seguinte.

Ajuste do proxy

Em alguns casos, o seu browser Web estd configurado para utilizar o servidor proxy para

a ligacdo a Internet ou a intranet. Nesse caso, quando instalar este projector na rede

local, deverd configurar o ajuste do proxy da preferéncia do brwoser Web correctamente.
Especialmente quando ligar o projector e o computador com um cabo cruzado STP
directamente ou quando a rede néo fornecer o servidor proxy, certifique-se de que definiu
“not use proxy server” na preferéncia do browser Web. Consulte a sec¢do "Exemplos:
Sistemas operativos/Browsers” na pagina seguinte para mais detalhes sobre o procedi-
mento de configuragao.

& Existem varias formas de alterar as preferéncias do browser, dependendo da versdo ou das aplica-
¢6es. Consulte as instrucdes de ajuste na pagina seguinte para ver exemplos e consulte também
a ajuda on-line do browser.



Ajuste do browser Web

Exemplos: Sistemas operativos/Browsers

Windows XP Professional

Internet Explorer v.6.0

Ajuste de ActiveScript

Seleccione Internet Options no menu Tools no browser Web e, em seguida, seleccione
o separador Security e faca clique no botao Customize Level.... Na janela de ajuste de
seguranca, desca a barra de deslocagao vertical e encontre o item Scripting, certifique-se
que o “Enable” esta seleccionado no item Active Scripting.

Internet Options Security Settings
E @ p | Content | Cannections | Pragrams || Advanced | Settings:
Selech PveiwenEnt zone o specify its security settings Active scripting - |
Disable
® @ 0 o
rompt
ZJ Local intranet  Trusted sites FRiestricted ™ ™ =
sites Disable
Enable
Internet
This zone containg all web sites pou 5 Prompt
@ haven't placed in other zones Lt u Scripting of Java applets
Disable
Secuitylevel for this zons Enable 3
Prompt =)
ﬁ User Authentication
Custom - L
Custom settings ] I} | 3
- To change the settings, click Custom Level.
- To use the recommended settings, click Default Level. Reset custom settings

Reset ko | Medium v| [ Reset |

@ Default Level ]

oo
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Ajuste do proxy

Seleccione Internet Options no menu Tools do browser Web e, em seguida, seleccione o
separador Connection e faca clique no botdo LAN Settings. Configure correctamente o
browser Web e as definicdes do servidor proxy de acordo com o ambiente de rede da area
local ao qual o projector estd ligado.

- Utilizar servidor proxy

Para utilizar uma ligagao de Internet externa da rede da drea local, assinale o item Use a
proxy server e introduza o endereco e porta do servidor proxy correctamente na janela
de defini¢des proxy. Para obter mais instrucdes, consulte o administrador da rede.

- Nao utilizar servidor proxy

Desmarque o item Use a proxy server.

Se ligar o projector ao computador directamente com um cabo cruzado STP, esta opgao
tem de estar desmarcada.

Local Area Network (LAN) Settings Proxy Settings

Automatic configuration Servers

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the = L L dlckess o

Lse of manual settings, dissble automatic configuration, Eiz|

[[Jautamatically detect settings proxy
| —— O ———

[ use automatic configuration script T T

Proy server

]Use a proxy server For your LAN (These settings will nat apply to
izl BAL [] Use the same praxy server For all protocols

address: | proxyoococom| | Port: | 8080 Advaqﬁgd..‘ Exceptions

[IBypass proxy server for local addresses

(i Do nok use proxy server For addresses beginning with:
=

o I.|-192.168‘1.2EI1| I ‘
Use semicolons ( ; ) to separate entries,
Para designar as definigdes proxy que nao irdo utili- 7

zar o servidor proxy quando estiverem a aceder ao
projector instalado na rede da area local, introduza
o endereco IP ou nome do dominio aqui.




Ajuste do browser Web

Netscape Navigatorv.7.1

Ajuste do JavaScript
Seleccione Preference no
menu Edit do browser Web e,
em seguida, seleccione o item
Advanced/Scripts & Plugins
na coluna Category. Certifique-

Preferences

Categor:
[> Appearance
> Mavigater

[» Composer
> Mail & Newsgroups
[ Instant Messenger

~ Enable Javascript for

Mavigator
[ Mail & Newsgraups

3 (ale]
b Privacy & Securit Allows webpages to:
< Adwanced pen = link.in @ nev window {requires restarting Hetscape)

se de que a opcao Enable
JavaScript for Navigator estd
assinalada.

love or resize existing windows
[ Raise or lower windows

Hide the status bar

Change status bar text
Change images

Creste or change cookiss

Read cookies

Cache
Proxies
HTTP Networking
~Software Installation
~Mouse Wheel
~Syskem
Offline & Disk Space

’, Enable Plugins far

Mail & Newsgraups

Ajuste do proxy

Seleccione Preference no menu Edit do browser Web e, em seguida, seleccione o item
Advanced/Proxies na coluna Category. Configure correctamente o browser Web e as
defini¢coes do servidor proxy de acordo com o ambiente de rede da érea local ao qual o projec-
tor estd ligado.

- Utilizar servidor proxy

Quando utiliza uma ligacéo de Internet externa da rede da area local, seleccione o item Manual
proxy configuration. Introduza o endereco do servidor proxy e nimero de porta correcta-
mente no item HTTP Proxy. Para obter mais instrucdes, consulte o administrador da rede.

Preferences

| =

- Néo utilizar servidor proxy T
[» Appearance
Selecdone O |t€m Direct connec- [+ Navigator - Canfigure Praxies to Access the Internet
H . [» Composer
tion to the Internet na Jane|a de b Ml & Newsgroups (O Direct connection to the Inkernet
i [ Instant Messenger (® Manual proxy configuration
aJU?te do prO.Xy. I IC HTTP Procey: [prosey.xc.com | Port:
Se ligar o projector ao computador | [bFrivacy & seariy PR —rgrr—in
. = Advanced
directamente com um cabo cru- seripts & Phugins ETP Prowy: [ | Parti 0|
~ o e B B
zado STP, esta opcao tem de ser Cache B | | o O
leccionada Praxies SOCKS Host: | | Part: o |
se N — L () S0ckSyd (3) Sorks vo
__f::r:::;:ermuw I Mo Proxy for [192.168.1.201 ] “Iﬁ
Para designar as definicoes System e e >
N mt Offline & Disk Space (O Automatic proxy configuration LIRL: (G)
proxy que nao irdo utilizar o ser- : e S
vidor proxy quando estiverem Reloa =
a aceder ao projector instalado o
na rede da area local, introduza o

o endereco IP ou nome do
dominio aqui.

OK I Cancel Hell
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MACOS Xv 104
. @00 Security =)

Safariv.3.2.1 " s — g
1 (4 & =@ [F e

Deﬁnigées de Activagéo de General Appearance Bookmarks Tabs  RSS  AutoFill\geeurity/Advanced

JavaScript Web Content: @ Enable plug-ins

Seleccione Preferences... de Safari no o

navegador web e depois seleccione o _ Block pop-up windows

separador Security e seleccione Enable Kokt Cookies O Ahisrs

JavaScript. ) Never

Ajuste do proxy

1 Abra as Preferences... do menu Safari no navegador web Safari. Aparece o menu de
preferéncia.
2 Seleccione o icone Advanced e depois clique sobre Proxies: Change Settings ....

3 Seleccione o separador Proxies e configure correctamente o seu navegador web
Safari’s e as definicdes do servidor proxy de acordo com o ambiente de rede da érea
local ao qual o projector estd ligado.

- Utilizar servidor proxy

Para utilizar uma ligacdo de internet externa da rede da érea local, verifique os itens Web
Proxy (HTTP) e Secure Web Proxy (HTTPS) da janela Select a proxy server to con-
figure e introduza o endereco e porta do servidor proxy correctamente na janela Web
Proxy Server. Para obter mais instrucdes, consulte o administrador da rede.

- Nao utilizar servidor proxy

Desmarque nos itens Web Proxy (HTTP) e Secure Web Proxy (HTTPS) do Select a
proxy server to configure.

Se ligar o projector ao computador directamente com um cabo STP, deverd estar desmarcado.

s s _Advanced. - o e8o Ll
] — = == = 5 4 - Show All | Q
il 1 il “ T ; t';d —l ]
General Appearance Baokmarks Tams  RES  Aurofill Security \ga 4
Lecation: | Automatic 2]
Universal Access: [ Never use font sizes smaller than 9 7 Show: | AirMac "‘»;,}
_ Press Tab 1o M_ghl'-glv: each ltem on a webpage AiePort | TR | PenoE | ApieTale IRRaRIE)
Optioa-Tab highlights cach inem. }
Configure Proxies: | Manually a
Style Sheer: | None Selected 3] Select & proxy Server o configure: Web Froxy Server
= T FTR Prowy prowy xeoe com . 5080,
@ W Web Proxy (HTTR) 0
W Secure Web Proy (HTTPS) | Proxy server requires password

Streaming broxy (RTSH) ¥ St Faliwend
Exchude simple bostnames

Hosts & Domaing:
192.168.1.201
Para deswgnar as definicoes proxy que nao irao utili- O T e @
zar o servidor proxy quando estiverem a aceder ao :
projector instalado na rede da drea local, introduza o S
endereco IP ou nome do dominio aqui. T ik the kock 1 prevest futher changes. (CAssistme. ) [ Agply Now |




Perguntas e respostas

Perguntas e respostas

Instalacao/Acesso

n Porque é que a pdgina de configurac¢do ndo aparece no meu browser
Web?

R

Seguem-se as causas possiveis. Verifique estas situacoes.
1. O projector ndo estabelece ligacdo com a rede.
Verifique o estado dos indicadores luminosos (s p.12).
- Verifique a ligagcdo do cabo LAN se o lampada LINK né&o estiver verde.
- Verifique a configuracao de rede do projector se o lampada ACT ndo piscar
cor-de-laranja.
2. A configuracédo de rede do computador ndo é a correcta.
Verifique a configuragao de rede do computador.
3. O ajuste de proxy do browser Web nédo esta definido correctamente (i p.54).
4.0 computador nao fornece o protocolo TCP/IP.

n Como posso restringir o acesso a partir do computador?

R

1. Utilize a fungéo de autenticacao por palavra-passe na pagina de entrada
(= p.23).
2. Utilize a funcéo de filtragem de IP fornecida com o gateway (router) para

restringir o acesso a partir do computador. Para obter mais informacoes, con-
tacte o administrador da rede.

n Posso aceder ao projector instalado na rede de drea local da empresa a
partir de uma localizagéo remota?

Existem algumas formas de aceder ao projector na LAN, mas deve contactar o
administrador da rede por motivos de seguranca.
@ Utilizacdo de modem
(Ligue-se a rede da empresa a partir de casa ou de outros locais utilizando um
modem.)
@ Utilizacdo de linha privada
(Ligue-se a rede da empresa a partir do escritério da filial ou do escritério de
manutencao utilizando uma linha privada.)
@ Utilizacdo da Internet

(Ligue-se a rede da empresa a partir de casa, do escritério da filial ou de outros
locais utilizando a Internet.)

7))
L
=}
(]
=
oc
o
o

U0
N



58

Capitulo 5 Apéndice

n Utilizamos o servidor DHCP/BOOTP para atribuir o endereco IP. E possivel

utilizar o projector neste ambiente de rede?

E possivel. Este projector aceita o servidor DHCP/BOOTP. Para utilizar este projector

num ambiente de rede deste tipo, efectue as configuracdes necessarias para que o
servidor DHCP/BOOTP néo atribua o endereco IP configurado para o projector a
outro dispositivo na rede. Contacte o administrador da rede (s p.13, 24).

Como posso instalar vdrios projectores?

Instale e configure a rede em cada projector individualmente para evitar conflitos

de enderecos IP. Para configurar o endereco IP, consulte a seccao “Configuracdo da
rede” ;= p.12-13, 24).

Palavra-passe/Inicio de sessao

O que devo fazer se me esquecer do endereco IP do projector (Cédigo PIN
derede)?

Também pode verificar o endereco IP no menu “Informagao da rede”.

O que devo fazer se me esquecer da palavra passe (Cédigo PIN Rede)?

Introduza o novo cédigo PIN de rede no menu “Cédigo PIN de rede”.

Posso registar a pdgina de configura¢do como um endereco favorito em
“Favorites” ou “Bookmarks” no browser Web?

Adicione a pagina de entrada ("Login”) a “Favorites” ou “Bookmarks”. Ndo adicione a

pagina de configuracao especificada, uma vez que se o fizer ndo seréd possivel efec-
tuar correctamente a autenticacao por palavra-passe.



Perguntas e respostas

Funcionamento

n Porque é que ndo consigo alterar os controlos na pdgina de configurac¢édo
com o browser Web?

R Certifique-se de que o projector estd ligado. Se o projector ndo estiver em modo de
espera, a configuracdo nao é aplicada no projector. Para controlar o projector com
um browser Web, o projector tem de estar ligado.

n Porque é que por vezes a pdgina demora muito tempo até aparecer total-
mente?

R A velocidade de visualizagdo da pagina depende do ambiente de rede onde se

encontrem o projector e o computador. A pagina podera demorar muito tempo a
aparecer totalmente se existir muito trafego na rede. Contacte o administrador da

rede.

n Quantos enderecos de e-mail posso registar na pdgina de ajuste de
e-mail?

R pode registar até 10 enderecos.

n Porque é que ndo recebo mensagens de alerta por e-mail?

R Certifique-se de que o endereco de e-mail registado e o endereco do servidor SMTP
estdo correctos. Se o servidor SMTP estiver localizado na rede de area local (LAN), a
definicdo do endereco deve ser a mesma que a do servidor SMTP da LAN. O servi-
dor SMTP localizado fora da LAN pode néo estar disponivel por motivos de seguran-
ca. Para obter mais informacées, contacte o administrador da rede (i p.25).
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Outros

n Quais sdo as regras para atribuicédo de enderecos IP?

R searede for elaborada com o protocolo TCP/IP, é necessario um endereco IP exclu-

sivo para cada unidade de equipamento de rede. Seguem-se as regras basicas da
atribuicao.
Regral

N&o configure o mesmo endereco IP para equipamento de rede que
se encontre no mesmo grupo de rede. Tem de ser atribuido a cada uni-
dade um endereco IP exclusivo.
Se a definicdo de endereco IP for [192.168.x.x], a mascara de sub-rede
deve ser [255.255.255.0], por exemplo.

Regra2
O endereco inicial [xxx.xxx.xxx.0] e 0 endereco final [xxx.XXX.xxx.255]
do endereco IP ndo deve ser atribuido a qualquer outro equipamento.
Esses numeros de endereco encontram-se reservados.

Regra3

O endereco IP deve ter correspondéncia com um numero de rede.

Se os numeros de rede forem diferentes entre o equipamento, as uni-
dades ndo conseguirao estabelecer comunicacdes entre si. Nesse caso,
o router é colocado nas redes para fazer o reencaminhamento.

Posso controlar o projector utilizando a aplicacéo da telnet?

E possivel. Consulte a seccdo “Utilizacdo da telnet” (s p.50 - 51).

n Qual é o endereco MAC atribuido ao projector?
R

O endereco MAC é visualizado no menu "Informacao da rede" do projector (5= p.14)
e no menu "Informacao" através do browser Web (i p.45).



Perguntas e respostas

ﬂ Posso actualizar o firmware do projector?

R ¢ possivel actualizar o firmware através da rede. E necessaria uma ferramenta espe-
cial para fazer a actualizagdo. Para obter mais instrucoes, contacte o seu revendedor
local. O nimero da versao do firmware é indicado na parte inferior da pagina “Initial
setting”.

Initial setting

Powar & Status

3 PC Adj

Y Control
Setting
F-mail setting

¢ Nelwork Versdo do

™ . firmware
Intormation
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